
B1.36.2 L'impératif avec en, y et le/la/les : vas-y, prends-en, prends-
le... 
El imperativo con en, y y le/la/les: vas-y, prends-en, prends-le...  

Se usan los pronombres en, y y le/la/les en el imperativo para sustituir una
frase, un lugar, una cantidad o un CD (complemento directo).

1. En la forma afirmativa, el pronombre se coloca después del verbo y se une con un guion.
2. En la forma negativa, los pronombres vuelven a su lugar habitual: antes del verbo.
3. Para los verbos del 1er grupo en la 2ª persona del singular (tu), se añade una «s» al final del
verbo si va seguido de «y» o «en» para facilitar la pronunciación. Ejemplo: Manges-en, Restes-y

Forme Pronom Exemple (Ejemplo)

Affirmative
(Afirmativa)

En Mange des fruits ! -> Manges-en ! (¡Come fruta! -> ¡Cómela/cóme! )

Négative En Ne mange pas de fruits -> N'en mange pas ! (No comas fruta -> ¡No la comas!)

Affirmative
(Afirmativa)

Y Allez à la banque ! -> Allez-y ! (¡Vayan al banco! -> ¡Vayan allí!)

Négative Y N'allez pas à la banque ! -> N'y allez pas !  (¡No vayan al banco! -> ¡No vayan allí!)

Affirmative Le Vérifions le solde ! -> Vérifions-le ! (¡Verifiquemos el saldo! -> ¡Verifiquémoslo!)

Négative Les
Ne gaspillons pas nos prêts ! -> Ne les gaspillons pas ! (¡No malgastemos
nuestros préstamos! -> ¡No los malgastemos!)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Tu veux déposer un chèque à l'agence ? ________________ ce matin, sinon il sera trop tard.   (¿Quieres
depositar un cheque en la agencia? Ve esta mañana, si no será demasiado tarde.)  

a.   Vas y  b.   Va-y  c.   Y vas  d.   Vas-y

2. Tu as encore des relevés de compte à imprimer ? ________________ avant de faire ta déclaration de
revenus.   (¿Todavía tienes extractos de cuenta que imprimir? Imprímelos antes de hacer tu declaración
de la renta.)  

a.   Imprime-les pas  b.   Imprimez-les  c.   Imprime-les  d.   Imprime-les-en

3. Ne verse pas d'argent sur ce compte d'épargne sans vérifier les intérêts : ________________ avant
d'avoir lu les conditions.   (No ingreses dinero en esta cuenta de ahorro sin comprobar los intereses: no
ingreses nada antes de haber leído las condiciones.)  

a.   n'en verses pas  b.   ne verse pas en  c.   n'en verse pas  d.   n'en verser pas

4. Fais un virement bancaire aujourd'hui et ________________ au propriétaire pour prouver le paiement.  
(Haz una transferencia bancaria hoy y envíala al propietario para demostrar el pago.)  

a.   envoie-lui  b.   envoie le  c.   envoie-le  d.   envoie-y

1. Vas-y 2. Imprime-les 3. n'en verse pas 4. envoie-le
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2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. Mange _des légumes_ !
____________________________________________________________________________________________________
(¡Cómetelas!)

2. N’achète pas _de café_ ce soir !
____________________________________________________________________________________________________
(¡No compres nada esta noche!)

3. Va _à la réception_ et demande le badge !
____________________________________________________________________________________________________
(¡Ve allí y pide la credencial!)

4. N’allez pas _au service client_ aujourd’hui !
____________________________________________________________________________________________________
(¡No vayan allí hoy!)

1. Manges-en ! 2. N’en achète pas ce soir ! 3. Vas-y et demande le badge ! 4. N’y allez pas aujourd’hui !

 

3. Corrige el error 
1. Mange-en moins avant de déclarer tes impôts.

_____________________________________________________________________________
Come menos de eso antes de declarar tus impuestos.

2. Transfère le sur ton livret, tout de suite.
_____________________________________________________________________________
Transfiérelo a tu cuaderno, enseguida.

1. Manges-en moins avant de déclarer tes impôts. 2. Transfère-le sur ton livret, tout de suite.
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